Net'ukej a net’ukej
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ne-tu-kej a ne-tu-kej, nas ta-ta je  di-vo-kej.
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ne-tu-kej a ne-tu-kej, nas ta-ta je  di-vo-kej!
1 Netukej a net'ukej, nasi jesté nelezeji,
net'ukej a net'ukej, nas tata je divoke;.
Mame malou lepenici,
je to slyset do sednici,
net'ukej a net'ukej, nas tata je divoke;.
2 Neklepej a net'ukej, nasi jesté nelezeji,
neklepej a net'ukej, nasi jesté nespéji.
AZ ti nasi budou spati,
potom muzes zaklepati
na okno a na dvefe, Andulka ti otevfe.
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Net'ukej a net'ukej

1

Net'ukej a net'ukej,
nasi jesté nelezeji,
net'ukej a netukej,
nas tata je divokej*.
Mame malou lepenici,
je to slySet do sednici,
net'ukej a netukej,
nas tata je divoke;j.

2

Neklepej a net'uke;j,
nasi jesté nelezeji,
neklepej a net'uke;j,
nasi jesté nespéji.

AZ tinaSi budou spati,
potom muzes zaklepati
na okno a na dvefe,
Andulka ti otevie.

* Schriftsprache: divoky

(545) 1V/ Tschechisch

Klopfe nicht und klopfe nicht,

(die) unseren liegen noch nicht,
klopfe nicht und klopfe nicht,
unser Papa ist wiitend (wortl. wild).
Wir haben (eine) kleine Lehmihiitte,
es ist zu horen bis in die Stube,
klopfe nicht und klopfe nicht,
unser Papa ist wiitend.

Poche nicht und klopfe nicht,

(die) unseren liegen noch nicht,
poche nicht und klopfe nicht,

(die) unseren schlafen noch nicht.
wenn die unseren werden schlafen,
dann kannst du anklopfen

an (das) Fenster und an (die) Tiir,
Andulka 6ffnet dir.
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